ORGANISMUL DE CERTIFICARE ,,CERTMATCON“

CERTIFICAT DE CONFORMITATE

Nr. de inregistrare 13 C002017-22
> Data emiterii: 21 aprilie 2022 Valabil pina la: 21 aprilie 2023
CertMatCon
ORGANISMUL DE CERTIFICARE

CERTMATCON mun. Chisindu, str. Uznelor, 4/2, etaj 4, of. 4, MD2023, tel. 022-903-001; cell. 078-191-001,
e-mail: office @ce rtmatcon.md , WWW.CERTMATCON.MD.

PRIN PREZENTUL DOCUMENT SE CONFIRMA FAPTUL, CA PRODUS ELE IDENTIFICATE AS TFEL:

DENUMIREA / DES CRIEREA Codul NCM
Profile din clorurd de polivinil (PVC) cu 6 camere §i accesorii, pentru timpkirii, clasa A, 3916
marca comerciald "GEALAN". 3925

SINT CONFORME CU CERINTELE STABILITE iN :
RNI 06-5.3.352001 pct.2.2; SM EN 12608-1:2016, pct. 4.4 tab.3, pct. 5.2;5.3.5;5.10.3, 7.

PRODUCATOR Codul tirii
"Gealan Romania" SRL, Romania. RO

SOLICITANT Codul IDNO
"FLUXMESTER-V.A"SRL., 1008602009396

s. Corliteny, r-1Riscani, Republica Moldova

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT iN BAZA

Raport de evaluare final Nr. 1170 din 20.04.2022, elberat de OC "CertMatCon", mun. Chisindu,

str. Uzinelor, 4/2, etaj 4, of 4, MD 2023; Raport de incercdri Nr. 107/6, din 15.04.2022, eliberate

de Centrul de Incerciri, Expertizi si Cercetare (CIEC) din cadrul "CertMatCon" SRL, mun. Chisiniu,

str. Feredeuhn, 12, MD 2005, Rapoarte de incercdri Nr. 107/5, 107/4 din 15.04.2022, eliberate de Centrul de
Incercari, Expertizi si Cercetare (CIEC) din cadrul "CertMatCon" SRL, mun. Chiginéiw, str. Feredeuhu, 12,
MD 2005, certificat de acreditare Nr. Li-101 vakbil pind la 11.07.2025, eliberat de CNA "MOLDAC".

INFORMATIE SUPLIMENTARA:

Schema 2 conform SM SR EN ISO/CEI 17067:2014. Certificare voluntard. Domeniu nereglementat.
Certificatul este valabil doar in cazul asiguririi cu informatie in mba de stat la fiecare ambalay

unitate de produs conform legislatiei in vigoare. Contract de prestiri servicii Nr. 84/2022 din 12.04.2022.

3 #” In atentia antreprenorilor si organelor de control!
s Capnle certificatelor de conformitate se legalizeazi in modul stabilit de
OC ,,CERTMATCON®, informatii pe www.certmatcon.md

Falsificarea certificatelor se pedepse§te conform legislatiei

SeriaV. N 000798




ORGANISMUL DE CERTIFICARE ,,CONTROLCONSTRUCT”

CERTIFICAT DE CONFORMITATE

MOLDAC

“E;f’“'“°”°v‘ Nr. de inregistrare OCpr - 044 11 A000972-21
L)
..:,...n.m,,,..s,z.,., Data emiterii: 20 mai 2021 Valabil pini la: !9 iunie 2023

ORGANISMUL DE CERTIFICARE Nr, OCpr-044
OC "CONTROLCONSTRUCT" S.R.L.

MD-3121, mun. Bilti, str. Stefan cel Mare, 170 tel.  (23Vy 9-36+23
PRIN PREZENTUL DOCUMENT SE CONFIRMA FAPTUL, CA PRODUSELE IDENTIFICATE ASTFEL:

DENUMIREA / DESCRIEREA Codul NM MD
Blocuri pentru ferestre si usi de balcon din profil PVC GEALAN 3925

Blocuri pentru ferestre si usi de balcon Low E din profil PVC GEALAN

SINT CONFORME CU CERINTELE OBLIGATORII STABILITE iN :

GOST 30674-99 «BoKH OKOHHBIE U3 TOTHBUHUITXTOPHIHBIX TTPOQHUIICH

p.5:3.1 tabl 2, p. 1;p.3; p-4; p. 5.3.3 (Anulat);

PRODUCATOR Codul tarii
JFLUXMESTER-V.A.” SRL tel./fax: 256 5-73-66 MD
MD-5616, r-nul Riscani s. Corlateni, str. Testimitanu, 18

SOLICITANT Codul IDNO
FLUXMESTER-V.A.” SRL  tel./fax: 256 5-73-66 10086020093
MD-5616, r-nul Riscani s. Corlateni, str. Testimitanu, 18 96

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT iN BAZA

Raportului de evaluare Nr. 669 din 20.04.2021 OC "Controlconstruct” S.R.L.

Certificat de acreditare Nr. OCpr - 044 din 23.10.2017 data expirarii 22.10.2021

Rapoartele de incercari Nr.337,378.378/1 din 18.05:01,08.06.2021 CI ICSC "INCERCOM" is

Certificat de acreditare Nr. LI - 021 din 30.10.1997 data expirarii 22.02.2022

Raportul de incercare Nr.2300 din 15.06.2021 Laborator de analize si Incercari produse pentru constructii GRAG
"AXA CERT": Autorizat ISC sub nr. 3584/2020; S.C. "AXA CERT" SRL RO 27367700

Esantictatea la apd Clasa 9A

Transmitanta termicd 1,39154 W/m’K (raport de incercare nr. 378/1) - trei sticle distanta caldurd

Transmitanta termica 1,2 W/m?K (raport de incercare nr. 2300) - doua sticle distanta caldura

Raportul rezultatelor evalugrii nr. 669 din 16.06.2021

INFORMATIE SUPLI MENTARA:
Sistemul de certificare 2+ Produs in serie ~ Dosar nr. 669
Evaluarea periodica se efectueaza peste sase luni de catre OC ,.Controlconstruct”

1tului certificat este obligat sa aplice marca nationald de conformitate SM pe produsele specificate in
OON : prezentul certificat
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= in atentia antreprenorilor si organelor de control!
Copiile certlﬁcatelqr de conformitate se legalizeaza in modul stabilit de
organismul de certificare ,,Controlconstruct”
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CUCTEMA CEPTUOURAIINN T'OCT P
OETEPAJIbHOE ATEHTCTBO 110 TEXHUYECKOMY PETYIMPOBAHIIO U METPOJIOTAN

g CEPTUOUKAT COOTBETCTBUY

Ne POCC TR.M005.H00571/20

o &
Prupuka’

Cpoxk aencreua c¢ 09.11.2020 mo 08.11.2023

Ne 03386624
OPTAH ITO CEPTUDUKALIMIN per.Ne RA.RU.11MO05

OpraH no ceptudukanumu AkLumorepHoro obuiecTtsa LieHTpa cepTudukaLum NpoMeILLIEHHOM npoaykuun "MpomTecT”,
109147, POCCUA, ropoa Mockea, yn. Mapkcucrtckas, 4. 3, cp. 1, aT. 4, ocuc 403 Ten: +7 (495) 127 07 68, E-mail: 0s-
promtest@yandex.ru

ITPOAYKIIUSA s

YCTPOMCTBO NOBOPOTHO-OTKMAHOM cucTemsl TM. "T&T", akceccyapbi AnNs OKOHHbIX U ABEPHbIX K(},ﬁ, OK (]{)5 {OKH}
6110K0B M3 NONUBUHMUNXNOPUAHBIX Npocunei. Koa OK 034-2014
CepuiiHbli BeINYCK

(KMEC 2008)
25.72.14
COOTBETCTBYET TP BOBAH NAM HOPMATHUBHBIX AOKYMEHTOB
FOCT P 30777 - 2012, T'OCT P 538 - 2014 p e
Kop TH B3 A Poccumn:
8302 49 000 9

N3IOTOBUTEAD

«Erpen Pencere ve Kapi Aks. San. ve Tic. A. S.»
Mecto xutenbctea: Typuus, K.O.S.B Mah. Kazim Karabekir Cad. No: 82 Ulucak Kemalpasa IZMIR

CEPTUOUKAT BBIAAH

«Erpen Pencere ve Kapi Aks. San. ve Tic. A. S.»
MecTo xutensctsea: Typums, K.O.S.B Mah. Kazim Karabekir Cad. No: 82 Ulucak Kemalpasa I1ZMIR

HA OCHOBAHHUH

MpoTokona ucnbitannii Ne MT.0121 ot 09.11.2020 roga, eblgaHHoro McneitatensHol nabopartopuen ObwecTsa ¢
OrpaHW4YeHHON OTBETCTBEHHOCTLIO «Huka» (perucTpauMoHHbIN Homep aTtTectara RU.3285.04A400.32),

AOITOAHUTEABHAA MHOOPMAIIUA

MecTo HaHecenns 3Haka COOTBETCTBUS: Ha 3NN, HAa YNaKOBKE N TEXHUYECKOMN JOKYMEHTaLMUY.
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Enanss waroToaneH 3A0 SONLUAOH™, wwwi opoxinr, (magesnm by 05-05-09,003 ©HC PP ypooers Bhran, (495) T26 4742, r. Mocoksa, 2012 .




SWIADECTWO PRZEWOZOWE / MOVEMENT CERTIFICATE

1. Eksportér {imie i nazwisko/nazwa, dokladny adres, pafstwo)
Exporter {(name, full address; country) =~ 2 : SRR

Euroglas-Polska-sp. z o.0.-
osiedle Niewiaddw 65
- 97-225 ujazd; Polska

EUR.1 unoPUNMFIAS0290468

Przed wypehieniem formularza nalezy zapoznac si¢ z uwagami
Zzamieszczonymi na odwrocie
See notes overleaf before completing this form

3. Odbiorca (imie i nazwisko/nazwa, dokladny adres, panstwo)
(wypeinianie nieobowigzkowe)
Consignee (Name, full address, country} (Opfional)

GLAS TROESCH LTD
MESAGER 1 STR.
MD-2069 CHISINAU; Republika Motdawii

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handlu miedzy
Certificate used in preferential frade between.

Unia Europejska
oraz /-and

Republika Motdawii

{Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4, Kraj, grupa krajow lub terytorium, z ktérych | 5.Kraj, grupa krajéw lub
produkty s3 uwazane za pochodzace terytorium przeznaczenia

Country, group of countries or territory in which o Couniry, group of countries o termitory
the products are considered as originating of destination
tnia Europejska (PL) 1ika Motdawii
6. Szczegoly dotyczace transportu 7. Uwagi
{(wypetnianie nieobowigzkowe) Remarks
Transport details (Opfional)
8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilosé i rodzaj opakowan"); opis towaréw | 9. Masa brutto (kg) lub | 10. Faktury
ltem number; Marks and numbers; Number and kind of packages®"; Description of goods inna jednostka miary (wypetnianie
(litry, m?, itd.) niecbowigzkowe)
Invoices (Optional)

1. 70051030
SZKEO NIEZBROIONE TYPU "FLOAT" Z WARSTWA POCHEANTAJACA
I ODBLASKOWA "SILVERSTAR ZERO NG 4 i - 297 szt.

2. 70052935 '

SZKLO NIEZRROIONE TYPU "FLOAT'
"COVERSHEET" 4 m - 11 szt.
ogéten - 308 szt.

order confinmation no: 235.097

Gross mass (kg) or other
measure (litres, m?, efc.)

2144,34 m2

79,42 m2

2223,76 m2

11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO
CUSTOMS ENDORSEMENT

Oswiadczenie potwierdzone / Declaration certified
Dokument wywozowy® / Export document®

Formularz / Form ff‘ﬁtﬁﬂf' N e
z/of Pﬂ’-"ﬁﬁﬁ
Urzad celny / Customs ﬁg?ﬁ}?ﬁgfﬂva,

Kraj lub obszar wystawienia / Issuing country or temitory .................

o095
'

12 STV, 7

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
DECLARATION BY THE EXPORTER

Ja, nizej podpisany(-a), oswiadczam, ze towary
opisane powyzej spetniajg warunki wymagane
do wydania niniejszego Swiadectwa.

I, the undersigned, declare that the goods described above
meet the conditions required for the issue of this certificate.
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’\U;‘(‘,r@"mdﬁrg }:acked, indicate number of articles or state 'in bulk’ as appropriate.

1 Jesli towary nie sa zapakowane wskazac odpowiednio liczbe artykutéw lub wpisaé .luzem”.
@Wypetni¢ tylko, jesli wymagaja tego przepisy panstwa Iyb terytorium wywozu.

@, ¥ Complete@nly Where the regulations of the exporting country or territory require.

S\



13. WNIOSEK O WERYFIKACJE, skierowany do: 14. WYNIK WERYFIKACJI / RESULT OF VERIFICATION
REQUEST FOR VERIFICATION, to: : _

Przeprowadzona weryfikacja wykazatey 8 ninicjgzedaiiedeablpima
Verification carried out shows that this certificate™: 20 wobsiweil sfbatrzo
sdzfoq ;bssfu 285-T@

zostalo wystawione przez wskazany urzad celny
D i ze informacje w nim zawarte sg prawidiowe.

sz sgod sy was issued by the customs office indicated and that the information
contained therein is accurate.
Prosi sie o dokonanie weryfm'mpgmm jii prawidiowosci e Speinis Wyiiogow EooSEIET Rt

niniejszego swiadeciwa.

|:l i prawidfowosci (patrz zatgczone uwa dl-i
Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is requested. s

does not meet the requirements as to authenticity an Ak
(see remarks appended). SAte L AdoAlaM
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(Miejsce i data / Place and date) (Miejsce i data / Place and date)
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..................................... ( PodplsISagnature) (Pndpls!Sugnature)
MW odpowiednig kratke wstawié X / Insert X in the appropriate box.
_ =2 o QEQIR00Y .
MMM?OQ AWTZRAW S "TAQUS" UYT 3MOLOSESIIM ObEe
Sm e, bhIS Jse VES - me b M OASS AAT2AEVIIZ" AWON2AIS800 I
UWAGI / NOTES 2Ees200T .8

"TAQJT" UIYT IMOLOAESITN ODE2
1. Swiadectwa nie mogg no§f8 ggdg& wymazan ani dopiskow. Zmiany nangé‘io:;é na formularzu wprowadza sie poﬂe& wyﬁmm'ﬁych
danych i naniesienie, o ile zaistnieje taka potrzeba, danych poprawiych. K3zda W 18h SpoSeh ToKOITaIa Zigie s by¢ parafowana
przez osobe, kidra wypeﬁa’étiwﬁgtwo, i potwierdzona przez organy'géﬁl ju Tub terytorium wystawieniz:! 8Bfficate must not contain
erasures or words writte t nother. Any alterations must be made by deleting the incorrect particulars and adding any necessary
corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the certificate and endorsed kﬁthe Customs authorities
of the issuing country or territory. 100.¢eS lont norsemnitnod sbi0

2. Pozycje podane w Swiadectwie muszg by¢ wymieniane bez odstepdw i kazda pozycja musi byé poprzedzona numerem porzgdkowym. |
Pod ostatnim wpisem nalezy umiesci¢ poziomg linie, a niewykorzystane miejsce nalezy przekresli¢ w sposéb uniemozliwiajgcy dokonanie
pozniejszych wpiséw. / No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item
number. A horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner
as to make any later additions impossible.

3. Towary muszg by¢ opisane zgodnie z praktyka handlows i w sposdb wystarczajgco doktadny, aby umozliwi¢ ich zidentyfikowanie. / Goods
must be described in accordance with commercial practice and:With'sﬂfﬁpienl detail to enable them to be identified.
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Druk: Poligrafia BRO-KAL s.c. Marcin Kaleta, Agnieszka Brozyna, www.brokal.pl/ maj 2021 r.
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